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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1584
z dnia 22 pazdziernika 2018 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (WE) nr 889/2008 ustanawiajace szczegélowe zasady wdrazania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007 w sprawie produkcji ekologicznej i znakowania
produktéw ekologicznych w odniesieniu do produkgji ekologicznej, znakowania i kontroli

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie produkgji ekologicznej
i znakowania produktéw ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 ('), w szczegdlnosci jego art. 22
ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Art. 251 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia Komisji (WE) nr 889/2008 (%) zezwala na suplementacj¢ naturalnej paszy
stosowanej na etapie wzrostowym krewetek z rodziny Penaeidae i krewetek stodkowodnych (Macrobrachium spp.),
o ktérych mowa w sekcji 7 zalgcznika Xllla do tego rozporzadzenia. Suplementacja paszy ma zasadnicze
znaczenie dla rozwoju tych krewetek na wczesniejszych etapach zycia w wylegarniach i podchowalniach,
w szczeg6lnodci ze wzgledu na zapotrzebowanie na cholesterol. Konieczne jest zatem rozszerzenie suplementacji
paszy dla tych krewetek cholesterolem, réwniez na wczesniejszych etapach ich zycia.

(2)  Zgodnie z art. 27 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 889/2008 mineraly (wraz z pierwiastkami $ladowymi),
witaminy, aminokwasy i mikroelementy moga by¢ stosowane w przetworstwie zywnosci ekologicznej, o ile ich
uzycie jest wymagane w $rodkach spozywczych, w sklad ktérych wchodza. Zgodnie z wyrokiem Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w sprawie C-137/13 (°) stosowanie tych substancji w przetworstwie Zywnosci
ekologicznej jest wymagane prawem tylko pod warunkiem Ze przepis prawa Unii lub zgodny z nim przepis
prawa krajowego w sposob bezposredni nalozyl obowigzek dodania tej substancji do $rodka spozywczego, aby
mogt on by¢ sprzedawany.

(3)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 (*) zezwoli na stosowanie mineraléw (wraz
z pierwiastkami $ladowymi), witamin, aminokwaséw i mikroelementéw w ekologicznych preparatach do
poczatkowego zywienia niemowlat i preparatach do dalszego zywienia niemowlat oraz w ekologicznej przetwo-
rzonej zywnosci na bazie zbéz i zywnosci dla niemowlat i matych dzieci, jezeli ich stosowanie jest dozwolone na
podstawie wlasciwych przepiséw Unii. Aby unikng¢ luki miedzy biezacg interpretacjg dotyczacg stosowania tych
substancji w zywnosci dla niemowlat i matych dzieci oraz aby zapewni¢ spojno$¢ z przysztym prawodawstwem
dotyczacym produkcji ekologicznej, nalezy zezwoli¢ na stosowanie tych substancji w produkeji ekologicznej
zywnosci dla niemowlat i matych dzieci.

(') Dz.U.L189220.7.2007,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 889/2008 z dnia 5 wrzesnia 2008 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wdrazania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 834/2007 w sprawie produkcji ekologicznej i znakowania produktéw ekologicznych w odniesieniu do produkeji
ekologicznej, znakowania i kontroli (Dz.U. L 250 z 18.9.2008, s. 1).

(*) Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 5 listopada 2015 r. C-137/13, ECLIEU:C:2014:2335.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji ekologicznej
i znakowania produktéw ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U.L 150z 14.6.2018,s. 1).
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(4) Do dnia 31 grudnia 2018 r. art. 42 rozporzadzenia (WE) nr 889/2008 zezwala, pod pewnymi warunkami
i w przypadku gdy mlode kury ekologiczne nie sa dostgpne, na wprowadzenie do gospodarstwa ekologicznego
majacych nie wigcej niz 18 tygodni mtodych kur nieekologicznych do produkgji jaj.

(5)  Produkcja milodych kur ekologicznych do produkeji jaj na rynku Unii jest niewystarczajaca zaréwno pod
wzgledem ilosci, jak i jakosci, aby zaspokoi¢ potrzeby hodowcéw kur niosek. Aby zapewnié¢ wiecej czasu na
produkcje mlodych kur ekologicznych do produkji jaj oraz ustanowi¢ szczegétowe zasady dotyczace produkeji
miodych kur ekologicznych, okres stosowania wyjatkowych zasad produkcji odnoszacych si¢ do miodych kur
nieekologicznych do produkgji jaj majacych nie wiecej niz 18 tygodni nalezy przedluzy¢ do dnia 31 grudnia
2020 r.

(6)  Art. 43 rozporzadzenia (WE) nr 889/2008 zezwala na stosowanie w zywieniu drobiu i trzody chlewnej
maksymalnie 5 % nieekologicznych pasz biatkowych w okresie 12 miesiecy w roku kalendarzowym 2018.

(7)  Podaz ekologicznych pasz biatkowych na rynku Unii jest niewystarczajaca zaréwno pod wzgledem ilosci, jak
i jakodci w stosunku do potrzeb zywieniowych $win i drobiu hodowanych w gospodarstwach ekologicznych.
Produkgcja ekologicznych roslin biatkowych jest wcigz mniejsza niz popyt na nie. Nalezy zatem przedtuzy¢ okres
wyjatkowej mozliwosci stosowania niewielkiej iloSci nieekologicznych pasz biatkowych w zywieniu drobiu
i trzody chlewnej do dnia 31 grudnia 2020 r.

(8)  Art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 834/2007 przewiduje przekazywanie informacji dotyczacych nieprawid-
fowosci lub naruszen majacych wplyw na ekologiczny status produktu. Do$wiadczenie pokazuje, ze nalezy
usprawni¢ obecne narzedzia do przekazywania informacji w przypadku stwierdzenia przez panstwo
czlonkowskie nieprawidlowosci lub naruszei w odniesieniu do produktu pochodzgcego z tego panstwa
czlonkowskiego. W celu zwigkszenia wydajnosci i skutecznosci takie informacje powinny by¢ przekazywane za
posrednictwem systemu, o ktérym mowa w art. 94 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 889/2008.

(9)  Zgodnie z procedura okre$lona w art. 16 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 8342007 kilka panstw czlonkowskich
przedstawito innym panistwom czlonkowskim oraz Komisji dokumentacj¢ dotyczaca niektérych substancji w celu
ich dopuszczenia i wlaczenia do zalacznikéw I, 1T i VIIIa do rozporzadzenia (WE) nr 889/2008. Dokumentacja ta
zostala zbadana przez grupe ekspertéw do spraw doradztwa technicznego w zakresie produkcji ekologicznej
(,EGTOP”) oraz Komisje.

(10) W swoich zaleceniach w odniesieniu do nawozéw (') EGTOP stwierdzil miedzy innymi, ze substancje ,wapno
przemystowe uzyskiwane w produkcji cukru” na bazie trzciny cukrowej oraz ksylit” sa zgodne z celami
i zasadami produkcji ekologicznej. W zwigzku z tym substancje te nalezy umiesci¢ w zalaczniku I do rozporza-
dzenia (WE) nr 889/2008.

(11) W swoich zaleceniach dotyczacych Srodkéw ochrony roslin () EGTOP stwierdzil migdzy innymi, Ze substancje
JAllium sativum  (wyciag z czosnku)”, ,COS-OGA”, ,Salix spp. Cortex (wyciag z kory wierzby)” oraz
,2wodoroweglan sodu” sa zgodne z celami i zasadami produkcji ekologicznej. W zwigzku z tym substancje te
nalezy umiesci¢ w zalgczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 889/2008.

(12) W swoich zaleceniach dotyczacych produktéw i substancji stosowanych w produktach ekologicznych lub do nich
dodawanych na niektorych etapach procesu produkeji oraz jako rodzaj obrébki zgodnie z zalgcznikiem I A do
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 606/2009 () w sektorze wina () EGTOP stwierdzil miedzy innymi, ze
,substancje bialkowe uzyskane z ziemniakéw”, ,ekstrakty protein drozdzowych” oraz ,chitozan pochodzacy
z Aspergillus niger” do oczyszczania (pkt 10 zalacznika I A do rozporzadzenia (WE) nr 606/2009), ,drozdze
dezaktywowane, autolizaty drozdzy i $cian komoérkowych drozdzy” do dodawania (pkt 15 tego zalacznika),
,mannoproteiny drozdzy” oraz ,chitozan pochodzacy z Aspergillus niger” do stosowania (pkt 6, 35 i 44 tego
zalgcznika) sg zgodne z celami i zasadami produkcji ekologicznej. W zwigzku z tym substancje te nalezy
umiesci¢ w zalaczniku VIlla do rozporzadzenia (WE) nr 889/2008.

(13) W swoich zaleceniach dotyczacych produktéw do czyszczenia i dezynfekowania (°) EGTOP stwierdzil miedzy
innymi, ze wodorotlenek sodu powinien by¢ réwniez dostepny w pszczelarstwie ekologicznym.

(14) W zwiazku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 889/2008.

(") Sprawozdanie koficowe dotyczace nawozéw (II) https://ec.europa.eufagriculture/organic/eu-policy/expert-advice/documents/final-
reports_en.

() Sprawozdanie koficowe dotyczace nawozéw (Ill) https://ec.europa.eufagriculture/organic/eu-policy/expert-advice/documents/final-
reports_en.

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 606/2009 z dnia 10 lipca 2009 r. ustanawiajace niektére szczegblowe zasady wykonania rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 479/2008 w odniesieniu do kategorii produktéw winiarskich, praktyk enologicznych i obowiazujacych ograniczen
(Dz.U.L 193z 24.7.2009,s. 1).

() Sprawozdanie koficowe dotyczace wina https:/[ec.europa.eu/agricultureforganic/eu-policy/expert-advice/documents|final-reports_en.

(’) Sprawozdanie koficowe dotyczace czyszczenia i dezynfekowania https://ec.europa.cufagriculture/organic/sites/orgfarming/files/docs/body/final _
report_egtop_on_cleaning_disinfection_en.pdf
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(15)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Produkcji Ekologicznej,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 889/2008 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 25 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Do celéw czyszczenia i dezynfekowania ramek, uli i plastrow mozna stosowaé wodorotlenek sodu.

Do celéw ochrony ramek, uli i plastrow, w szczegdlnosci przed szkodnikami, dopuszcza si¢ wylgcznie stosowanie
srodkéw gryzoniobdjczych (wylacznie w pulapkach) i wlasciwych produktéw wymienionych w zalgczniku I1.7;

2) art. 251 ust. 3 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) dawka pokarmowa dla krewetek z rodziny Penaeidae i krewetek stodkowodnych (Macrobrachium spp.), o ktérych
mowa w zalaczniku XIlla sekcja 7, moze zawieral maksymalnie 25 % maczki rybnej i 10 % oleju rybnego
pochodzacych ze zréwnowazonego ryboléwstwa. Aby zabezpieczy¢ iloSciowe potrzeby zywieniowe tych
krewetek, do suplementacji ich diety mozna réwniez stosowaé ekologiczny cholesterol. Jesli ekologiczny
cholesterol nie jest dostepny, mozna stosowac cholesterol nieekologiczny pochodzacy z welny, skorupiakéw,
mieczakéw 1 innych bezkregowcoéw wodnych lub z innych zrédel. Mozliwos$¢ suplementacji diety cholesterolem
ma zastosowanie zaréwno na etapie wzrostowym, jak i na wczeSniejszych etapach zycia krewetek
w wylegarniach i podchowalniach.”;

3) art. 27 ust. 1 lit. f) otrzymuje brzmienie:
o) mineraly (wraz z pierwiastkami §ladowymi), witaminy, aminokwasy i mikroelementy, pod warunkiem ze:

(i) ich uzycie w zywnosSci przeznaczonej do normalnego spozycia jest »bezposrednio wymagane prawems
w znaczeniu, Ze jest bezposrednio wymagane przepisami prawa Unii lub przepisami prawa krajowego
zgodnymi z prawem Unii, z tym skutkiem, ze Zywno$¢ ta nie moze w ogdle by¢ wprowadzona do obrotu
jako zywno$¢ przeznaczona do normalnego spozycia, jezeli te mineraly, witaminy, aminokwasy lub mikroe-
lementy nie zostang dodane; lub

(i) jezeli chodzi o zywno$¢ wprowadzong do obrotu jako majacg szczegdlne cechy lub skutki zdrowotne lub
zywieniowe lub w odniesieniu do potrzeb okreslonych grup konsumentéw:

— w produktach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a) i b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 609/2013 (*), ich stosowanie jest dozwolone na mocy tego rozporzadzenia i aktéw przyjetych na
podstawie jego art. 11 ust. 1 w odniesieniu do tych produktéw,

— w produktach objetych dyrektywa Komisji 2006/125/WE (**), ich stosowanie jest dozwolone na mocy tej
dyrektywy, lub

— w produktach objetych dyrektywa Komisji 2006/141|WE (***), ich stosowanie jest dozwolone na mocy tej
dyrektywy.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 609/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie

zywnos$ci przeznaczonej dla niemowlat i malych dzieci oraz Zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego
i $rodkéw spozywczych zastepujacych calodzienng diet¢, do kontroli masy ciala oraz uchylajace dyrektywe
Rady 92/52/EWG, dyrektywy Komisji 96/8/WE, 1999/21/WE, 2006/125/WE i 2006/141/WE, dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/39/WE oraz rozporzadzenia Komisji (WE) nr 41/2009 i (WE)
nr 953/2009 (Dz.U. L 181 z 29.6.2013, s. 35).

(**) Dyrektywa Komisji 2006/125/WE z dnia 5 grudnia 2006 r. w sprawie przetworzonej zywnosci na bazie zboz
oraz zywnosci dla niemowlat i matych dzieci (Dz.U. L 339 z 6.12.2006, s. 16).

(***) Dyrektywa Komisji 2006/141/WE z dnia 22 grudnia 2006 r. w sprawie preparatéw do poczgtkowego zywienia
niemowlat 1 preparatéw do dalszego zywienia niemowlat oraz zmieniajaca dyrektywe 1999/21/WE
(Dz.U. L 401 z 30.12.2006, s. 1).;

4) w art. 42 lit. b) date ,31 grudnia 2018 r.” zastepuje si¢ data ,31 grudnia 2020 r.”;
5) w art. 43 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Maksymalny dozwolony odsetek nieekologicznych pasz biatkowych w okresie 12 miesigcy dla tych gatunkéw
wynosi 5 % w latach kalendarzowych 2018, 2019 i 2020.”



L 264/4 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 23.10.2018

6) w art. 92a dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

,la. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie stwierdza nieprawidlowosci lub naruszenia zwigzane ze
stosowaniem niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do produktu pochodzacego z tego panstwa czlonkowskiego
i noszacego oznaczenia okreslone w tytule IV rozporzadzenia (WE) nr 834/2007 oraz w tytule III niniejszego
rozporzadzenia lub zalgczniku XI do niniejszego rozporzadzenia oraz jezeli nieprawidlowosci lub naruszenia maja
wplyw na co najmniej jedno panistwo czlonkowskie, bezzwlocznie powiadamia ono panstwo lub panstwa
czlonkowskie, ktérych to dotyczy, pozostale panstwa czlonkowskie i Komisj¢ za posrednictwem systemu, o ktérym
mowa w art. 94 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.”;

7) zalacznik I zastepuje si¢ tekstem znajdujacym sie w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia;
8) zalacznik II zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia;

9) zalgcznik VIlla zastepuje si¢ tekstem znajdujacym sie w zalaczniku III do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 paZdziernika 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

+ZALACZNIK I

Nawozy, $rodki poprawiajagce wlaSciwosci gleby oraz substancje odzywcze, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 11 art. 6d ust. 2

Uwagi:

A: dopuszczone na podstawie rozporzadzenia (EWG) nr 2092/91 i przeniesione poprzez art. 16 ust. 3 lit. ¢) rozporzg-
dzenia (WE) nr 834/2007

B: dopuszczone na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 834/2007

Nazwa
Dopusz- | Produkty ztozone lub produkty zawiera- . . S
czenic jace jedynie materialy wymienione poni- Opis, wymogi dotyczace sktadu, warunki uzycia
7e¢j:
A Obornik Produkt zawierajacy mieszaning odchodéw zwierzecych i materii ro-
Slinnej (Scidtka dla zwierzat)
Zakazane sg produkty pochodzace z chowu przemystowego
A Suchy obornik i odwodniony na- | Zakazane sg produkty pochodzace z chowu przemystowego
woéz od drobiu
A Kompostowane odchody zwierzece, | Zakazane sg produkty pochodzace z chowu przemystowego
w tym nawdz od drobiu i przekom-
postowany obornik
A Plynne odchody zwierzece Uzywane po kontrolowanej fermentacji lub odpowiednim rozcien-
czeniu
Zakazane s3 produkty pochodzace z chowu przemystowego
B Przekompostowana lub sfermento- | Produkt otrzymywany z segregowanych w gospodarstwach domo-
wana mieszanina odpadéw z gospo- | wych odpadéw, poddanych kompostowaniu lub beztlenowej fermen-
darstw domowych tacji do produkgji biogazu
Jedynie roélinne i zwierzece odpady z gospodarstw domowych
Jedynie produkowane w zamknigtym i monitorowanym systemie
gromadzenia odpaddéw, zatwierdzonym przez panistwo czlonkowskie
Dopuszczalne stgzenie w mg/kg suchej masy:
kadm: 0,7; miedz: 70; nikiel: 25; oléw: 45; cynk: 200; rteé: 0,4;
chrom (catkowity): 70; chrom (VI): niewykrywalny
A Torf Uzycie ograniczone do ogrodnictwa (ogrodnictwo towarowe, uprawa
ro$lin ozdobnych, sadownictwo, szkétki)
A Odpady poprodukcyjne z hodowli | Poczatkowy sklad podloza ogranicza si¢ do produktéw z niniejszego
grzybéw zalgcznika
A Odchody dzdzownic (Wermikom-
post) i owadéw
Guano
A Przekompostowana lub sfermento- | Produkt otrzymany z mieszaniny resztek roslinnych poddanych kom-
wana mieszanina resztek substancji | postowaniu lub fermentacji beztlenowej do produkcji biogazu
ro$linnych
B Produkt pofermentacyjny z produk- | Produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego (w tym produkty

¢ji biogazu zawierajacy produkty
uboczne pochodzenia zwierzgcego
poddane fermentacji z materialami
pochodzenia rodlinnego lub zwie-
rzecego wymienionymi w niniej-
szym zalgczniku

uboczne pochodzgce od dzikich zwierzat) kategorii 3 oraz tre§é
przewodu pokarmowego kategorii 2 (kategorie 2 i 3 zdefiniowano
w  rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1069/2009 (%) nie mogg pochodzi¢ z chowu przemystowego.
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Nazwa

Dopusz- | Produkty ztozone lub produkty zawiera- . . .
czenie jace jedynie materialy wymienione poni- Opis, wymogi dotyczace skiadu, warunki uzycia
zej:
Procesy muszag by¢ zgodne z rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 142/2011 ().
Nie stosowa¢ na jadalnych czg$ciach roslin uprawnych
B Produkty i produkty uboczne po- | (1) Maksymalne stezenie suchej masy chromu (VI) w mg/kg: niewy-
chodzenia zwierzecego, jak ponizej: krywalny
maczka z krwi (2) Nie stosowa¢ na jadalnych czg$ciach rolin uprawnych
maczka z kopyt
maczka rogowa
maczka kostna lub maczka kostna
odklejona
maczka rybna
mgczka migsna
maczka z pidr, wloséw i skéry
welna
siers¢ (1)
wlosy
produkty mleczarskie
hydrolizat biatkowy (2)
A Produkty i produkty uboczne po- | Na przyklad: wytloczyny z nasion roslin oleistych, tuska ziarna ka-
chodzenia ro$linnego uzyte jako na- | kaowego, stéd kukurydziany
wozy
B Hydrolizaty biatkowe pochodzenia
ro§linnego
A Wodorosty morskie i produkty | O ile bezposrednio otrzymane z:
z wodorostow morskich (i) proceséw fizycznych, wlaczajac dehydratacje, zamrazanie i miele-
nie;
(ii) ekstrakcji wodnej lub wodnych roztwordéw kwaséw lub zasad;
(ili) fermentacji
A Trociny i widry drzewne Drewno niepoddane chemicznemu przetworzeniu po $cigciu
A Przekompostowana kora Drewno niepoddane chemicznemu przetworzeniu po $cigciu
A Popiél drzewny Z drewna niepoddanego chemicznemu przetworzeniu po $cigciu
A Drobno mielony fosfat Produkt okre$lony w pkt 7 zalacznika IA.2. do rozporzadzenia (WE)
nr 2003/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (}) w sprawie nawo-
zow
Zawarto$¢ kadmu mniejsza lub réwna 90 mg/kg P205
A Fosforan glinowo-wapniowy Produkt okreslony w pkt 6 zalacznika IA.2 do rozporzadzenia (WE)
nr 2003/2003
Zawarto$¢ kadmu mniejsza lub réwna 90 mg/kg P205
Uzycie ograniczone do podstawowych gleb (pH > 7,5)
A Podstawowy zuzel Produkty okreslone w pkt 1 zalacznika IA.2 do rozporzadzenia (WE)
nr 2003/2003
A Surowa s6l potasowa lub kainit Produkty okreslone w pkt 1 zalgcznika IA.3 do rozporzadzenia (WE)

nr 2003/2003
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Nazwa
Dopusz- | Produkty ztozone lub produkty zawiera- . . .
czenie jace jedynie materialy wymienione poni- Opis, wymogi dotyczace skiadu, warunki uzycia
Zej:
A Siarczan potasu mozliwie zawiera- | Produkt uzyskiwany z surowych soli potasowych w drodze procesu
jacy s6l magnezu fizycznego wydobycia oraz mozliwie zawierajacy takze sole magnezu
A Wywar gorzelniczy i ekstrakt z wy- | Z wyjatkiem wywaru gorzelniczego amonowego
waru gorzelniczego
A Weglan wapnia Wylacznie pochodzenia naturalnego
(kreda, margiel, mielony wapn,
ameliorant bretonski, (maerl) kreda
fosforowa)
A Weglan magnezu i wapnia Wylacznie pochodzenia naturalnego
np. kreda magnezowa, mielony wapin magnezowy, wapien
A Siarczan magnezowy (kizeryt) Wrylacznie pochodzenia naturalnego
A Roztwér chlorku wapnia Opryskiwanie dolistne jabloni po stwierdzeniu niedoboru wapnia
A Siarczan wapnia (gips) Produkty okreslone w pkt 1 zalgcznika ID do rozporzadzenia (WE)
nr 2003/2003
Wrylacznie pochodzenia naturalnego
A,B | Wapno przemystowe uzyskiwane | Produkt uboczny produkcji cukru z burakéw cukrowych i trzciny cu-
w produkgji cukru krowej
A Wapno przemystowe uzyskiwane | Produkt uboczny uzyskiwany w produkgji soli prézniowej z solanki
w produkgji soli prozniowej znajdowanej w gérach
A Siarka elementarna Produkty okreslone w zalgczniku ID.3 rozporzadzenia (WE)
nr 2003/2003
A Pierwiastki §ladowe Mikroelementy nieorganiczne wymienione w czesci E zalgcznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 2003/2003
A Chlorek sodu Wylacznie sl kopalniana
A Maczka mineralna (skalna) i glinki
B Leonardyt (surowy osad organiczny | Jedynie w przypadku, gdy uzyskiwany jest jako produkt uboczny
bogaty w kwasy humusowe) przemystu wydobywczego
B Ksylit Jedynie w przypadku, gdy uzyskiwany jest jako produkt uboczny
przemystu wydobywczego (np. produkt uboczny przy wydobyciu
wegla brunatnego)
B Chityna (polisacharyd uzyskiwany | Jedynie w przypadku, gdy uzyskiwana jest w ramach zréwnowazonej
z pancerzy skorupiakow) eksploatacji zgodnie z definicja w art. 3 lit. e) rozporzadzenia Rady
(WE) nr 2371/2002 (*) lub z akwakultury ekologicznej
B Bogaty w substancje organiczne | Jedynie osady organiczne, ktdre sa produktami ubocznymi gospoda-

osad denny zbiornikéw stodkowod-
nych, powstaly w warunkach bez-
tlenowych

(np. sapropel)

rowania zbiornikami stodkowodnymi lub sg wydobyte z dawnych te-
renéw stodkowodnych

W stosownych przypadkach wydobycie nalezy prowadzi¢ w taki spo-
sob, aby mialo ono jak najmniejszy wplyw na system wodny

Jedynie osady pochodzace ze zrédel wolnych od zanieczyszczen pes-
tycydami, trwalych zanieczyszczen organicznych i substancji ropopo-
dobnych
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Nazwa

Dopusz- | Produkty zlozone lub produkty zawiera-
czenie jace jedynie materialy wymienione poni-

Zej:

Opis, wymogi dotyczace skladu, warunki uzycia

Dopuszczalne stezenie w mg/kg suchej masy:
kadm: 0,7; miedz: 70; nikiel: 25; oléw: 45; cynk: 200; rteé: 0,4;
chrom (catkowity): 70; chrom (VI): niewykrywalny

—~—

)

=

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 paZdziernika 2009 r. okreslajace przepisy sani-
tarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace rozpo-
rzadzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300 z 14.11.2009,
s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego, nie-
przeznaczonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niektorych pré-
bek i przedmiotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 z 26.2.2011, s. 1).
Dz.U. L 304 z 21.11.2003, s. 1.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej eksploatacji zasobow ry-
bolowstwa w ramach wspélnej polityki rybotéwstwa (Dz.U. L 358 z 31.12.2002, s. 59).”
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ZALACZNIK 11

wZALACZNIK 11

Pestycydy - $rodki ochrony roslin okreslone w art. 5 ust. 1

Wszystkie substancje wymienione w niniejszym zalaczniku musza spelnia¢ co najmniej warunki stosowania okreslone
w zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 (').Bardziej restrykcyjne warunki stosowania
w produkgji ekologicznej zostaly okre§lone w drugiej kolumnie kazdej tabeli.

1. Substancje pochodzenia ro$linnego lub zwierzecego

Nazwa

Opis, wymagania dotyczace skladu, warunki uzycia

Allium sativum (wyciag z czosnku)

Azadyrachtyna uzyskiwana z Azadirachta in-
dica (miodla indyjska)

Substancje podstawowe (w tym: lecytyny, sa-
charoza, fruktoza, ocet, serwatka, chlorowo-
dorek chitozanu (') i Equisetum arvense itp.)

Tylko te substancje podstawowe w rozumieniu art. 23 rozporzadzenia
(WE) nr 1107/2009 (?), ktére sg objete definicja »$rodka spozywczego«
zawarta w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 oraz sa pochodze-
nia ro$linnego lub zwierzecego.

Substancje, ktére nie sg stosowane jako Srodki chwastobéjcze, lecz tylko
do zwalczania szkodnikéw i choréb.

Wosk pszczeli

Wrylacznie jako mas$¢ ogrodnicza/chronigca rany.

COS-0OGA

Hydrolizat biatkowy z wylaczeniem zelatyny

Laminaryna Brunatnice pochodzg z ekologicznej uprawy zgodnie z art. 6d lub ze
zréwnowazonych zbior6w zgodnie z art. 6c.
Feromony Tylko w pulapkach i dozownikach.

Oleje roslinne

Dozwolone wszystkie zastosowania z wyjatkiem zastosowan jako $rodki
chwastobojcze.

Pyretryny otrzymywane ze zlocienia dalma-
tyniskiego (Chrysanthemum cinerariaefolium)

lub

Pyretroidy  (wylacznie deltametryna

lambda-cyhalotryna)

Tylko w pulapkach zawierajacych okreslone $rodki wabigce; tylko prze-
ciwko Bactrocera oleae i Ceratitis capitata Wied.

Gorzknia otrzymana z Quassia amara

Wrylacznie jako $rodek owadobdjczy i odstraszajacy owady.

Srodki odstraszajace zapachem, pochodzenia
ro$linnego lub zwierzecego/tluszcz owczy.

Stosowac jedynie na niejadalnych cze$ciach roglin uprawnych i w miejs-
cach, gdzie uprawy nie sg spozywane przez owce lub kozy.

Salix spp. Cortex (wyciag z kory wierzby)

() Uzyskane ze zréwnowazonego ryboléwstwa lub akwakultury ekologiczne;.
() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczace wprowadzania do
obrotu $rodkéw ochrony roélin (Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1).

2. Mikroorganizmy lub substancje produkowane przez mikroorganizmy

Nazwa

Opis, wymagania dotyczace skladu, warunki uzycia

Mikroorganizmy

Niepochodzace z GMO.

Spinosad

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wykazu zatwierdzonych substancji czynnych (Dz.U. L 153 z 11.6.2011,

s. 1).
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3. Substancje inne niz wymienione w sekcji 11 2

Nazwa

Opis, wymagania dotyczace skladu, warunki lub ograniczenia uzycia

Krzemian glinu (kaolin)

Wodorotlenek wapnia

Jezeli stosowany jako $rodek grzybobdjczy, to tylko w przypadku drzew
owocowych, lacznie ze szkotkami, do zwalczania Nectria galligena (rak
drzew owocowych).

Dwutlenek wegla

Zwiazki miedzi w postaci: wodorotlenku
miedzi, tlenochlorku miedzi, tlenku miedzi,
cieczy bordoskiej i tréjzasadowego siarczanu
miedzi

Maksymalnie do 6 kg miedzi na hektar rocznie.

W odniesieniu do upraw wielorocznych pafistwa cztonkowskie moga na
zasadzie odstgpstwa od poprzedniego akapitu dopusci¢ przekroczenie
w danym roku limitu zawarto$ci miedzi wynoszacego 6 kg, pod warun-
kiem ze $rednia rzeczywicie zastosowana ilo$¢ w okresie 5 lat obejmu-
jacym dany rok oraz 4 wcze$niejsze lata nie przekracza 6 kg.

Fosforan dwuamonu

Wrylacznie w charakterze Srodka wabiacego w pulapkach.

Etylen

Zezwala si¢ wylacznie na stosowanie w pomieszczeniach zamknigtych
w charakterze regulatora wzrostu roslin. Zezwolenia sg ograniczone do
uzytkownikéw zawodowych.

Kwasy tluszczowe

Dozwolone wszystkie zastosowania z wyjatkiem zastosowan jako Srodki
chwastobojcze.

Ortofosforan zelaza (III)

Preparaty przeznaczone do spryskiwania powierzchni migdzy ro$linami
uprawnymi.

Diatomit (ziemia okrzemkowa)

Siarczan wapnia (wielosiarczek wapnia)

Olej parafinowy

Wodoroweglan potasu i sodu (dwuweglan
potasu/sodu)

Piasek kwarcowy

Siarka”

23.10.2018
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ZALACZNIK 111
wZALACZNIK Vllla

Produkty i substancje dopuszczone do stosowania lub dodawania w ekologicznych produktach
z sektora wina, o ktérych mowa w art. 29c

Szczegdlowe warunki, obostrzenia w granicach
limitéw i warunkéw okreslonych w rozporzadzeniu
(WE) nr 1234/2007 i rozporzadzeniu (WE)
nr 606/2009

Rodzaj obrébki zgodnie z zalgczni-
kiem I A do rozporzadzenia (WE) Nazwa produktéw lub substancji
nr 606/2009

Punkt 1: Napowietrzanie lub | — Powietrze
dodawanie tlenu — Tlen gazowy
Punkt 3: Odwirowywanie i filtra- | — Perlit Stosowanie wylacznie jako obojetny filtrujacy
cja — Celuloza srodek pomocniczy.
— Ziemia okrzemkowa
Punkt 4: Stworzenie obojetnej | — Azot

atmosfery oraz obrébka pro-

duktu bez dostepu powietrza — Dwutlenek wegla

— Argon
Punkty 5, 15 i 21: Stosowanie | — Drozdze ()
Punkt 6: Stosowanie — Fosforan dwuamonu

— Chlorowodorek tiaminy

— Drozdze dezaktywowane, au-
tolizaty drozdzy i $cian droz-
dzy

Punkt 7: Stosowanie — Dwutlenek siarki (a) Maksymalna zawarto$¢ dwutlenku siarki nie
przekracza 100 mg/l w przypadku wina
czerwonego, o ktérym mowa w czeSci A
pkt 1 lit. a) zalgcznika I B do rozporzadzenia
(WE) nr 606/2009, o zawartosci cukru reszt-
kowego mniejszej niz 2 g/l.

— Wodorosiarczyn potasu lub pi-
rosiarczyn potasu

(b) Maksymalna zawarto$¢ dwutlenku siarki nie
przekracza 150 mg[l w przypadku wina bia-
tego i rézowego, o ktérych mowa w czgsci A
pkt 1 lit. b) zalacznika I B do rozporzadzenia
(WE) nr 606/2009, o zawarto$ci cukru reszt-
kowego mniejszej niz 2 gfl.

() W przypadku wszystkich innych kategorii
wina maksymalng zawarto§¢ dwutlenku
siarki zastosowang zgodnie z zalagcznikiem I B
do rozporzadzenia (WE) nr 606/2009
w dniu 1 sierpnia 2010 r. pomniejsza si¢
0 30 mg/l.

Punkt 9: Stosowanie — Wegiel drzewny do zastoso-
wan enologicznych

Punkt 10: Oczyszczanie — Zelatyna jadalna (?)

— Substancje biatkowe pocho-
dzenia roSlinnego uzyskane
z pszenicy lub grochu (2)

— Karuk ()
— Albumina jaja kurzego (3
— Taniny (9

— Substancje biatkowe uzyskane
z ziemniakow (%)
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Szczegblowe warunki, obostrzenia w granicach
limitéw i warunkéw okreslonych w rozporzadzeniu
(WE) nr 1234/2007 i rozporzadzeniu (WE)
nr 606/2009

Rodzaj obrobki zgodnie z zalaczni-
kiem I A do rozporzadzenia (WE)
nr 606/2009

Nazwa produktéw lub substancji

— Ekstrakty protein  drozdzo-
wych ()
— Kazeina

— Chitozan pochodzacy z Asper-
gillus niger

— Kazeinian potasu

— Dwutlenek krzemu

— Bentonit

— Enzymy pektolityczne
Punkt 12: Stosowanie do za- | — Kwas mlekowy
kwaszania — Kwas winowy L(+)
Punkt 13: Stosowanie do od- | — Kwas winowy L(+)
kwaszania — Weglan wapnia

— Neutralny winian potasu

— Wodoroweglan potasu
Punkt 14: Dodawanie — Zywica z sosny Aleppo
Punkt 17: Stosowanie — Bakterie mlekowe
Punkt 19: Dodawanie — Kwas L-askorbinowy

Punkt 22: Barbotaz

— Azot

Punkt 23: Dodawanie

— Dwutlenek wegla

Punkt 24: Dodawanie w celu
stabilizacji wina

— Kwas cytrynowy

Punkt 25: Dodawanie

— Taniny (9

Punkt 27: Dodawanie

— Kwas metawinowy

Punkt 28: Stosowanie

— Guma arabska (%)

Punkt 30: Stosowanie

— Dwuwinian potasu

Punkt 31: Stosowanie

— Cytrynian miedzi

Punkt 31: Stosowanie

— Siarczan miedzi

Punkt 35: Stosowanie

— Mannoproteiny drozdzy

Punkt 38: Stosowanie

— Kawalki drewna debowego

Punkt 39: Stosowanie

— Alginian wapnia

Punkt 44: Stosowanie

— Chitozan pochodzacy z Asper-

gillus niger

Punkt 51: Stosowanie

— Drozdze dezaktywowane

Rodzaj obrébki zgodnie z sek-
cja A pkt 2 lit. b) zalgcznika III
do rozporzadzenia (WE) nr
606/2009

— Siarczan wapnia

Wrylacznie w przypadku »vino generoso« lub

»vino generoso de licor«

(') W przypadku poszczegdlnych szczepdw drozdzy: uzyskane z surowcow ekologicznych, jezeli sa dostepne.

(3 Uzyskane z surowcow ekologicznych, jezeli sa dostepne.”
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1585
z dnia 22 pazdziernika 2018 r.

ustanawiajgce odstepstwo od rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006 w zakresie minimalnej
odlegloéci od brzegu i minimalnej glebokoSci morza w odniesieniu do polowéw przy uzyciu
okreznicy na wodach terytorialnych Chorwacji

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie $rodkéw zarzadzania
zréwnowazong eksploatacja zasobow rybotéwstwa Morza Srédziemnego (), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 ustanowiono zakaz stosowania okre¢znic w odlegtosci do
300 metréw od brzegu lub w obrebie izobaty 50 m, jesli taka gleboko$¢ wystepuje w mniejszej odlegtosci od
brzegu.

(2)  Na wniosek paristwa czlonkowskiego Komisja moze przyznaé odstgpstwo od art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006, pod warunkiem Ze spelnione zostang wymogi okreslone w art. 13 ust. 51 9.

(3) W dniu 20 czerwca 2016 r. Komisja otrzymala od Chorwacji wniosek o przyznanie odstepstwa od art. 13 ust. 3
tego rozporzadzenia w odniesieniu do stosowania tradycyjnej okreznicy ,ciplarica” do polowdw ryb z rodziny
mugilowatych (Mugilidae); tradycyjnej okreznicy ,palamidara” do polowéw bonito (Sarda sarda), tazara maruna
(Auxis rochei), tunka atlantyckiego (Euthynnus alletteratus) i serioli olbrzymiej (Seriola dumerili); tradycyjnej okreznicy
,oliznica” do polowdw aterynki $rddziemnomorskiej (Atherina boyeri); oraz tradycyjnej okreznicy ,igli¢ara” do
potowéw belony (Belone belone) w obrebie wod terytorialnych Chorwaciji.

(4)  Wniosek dotyczy dzialan polowowych juz dozwolonych przez Chorwacje i obejmuje statki i narzedzia
polowowe, co do ktérych istnieje udokumentowanie prowadzenia dzialalnosci polowowej przez ponad pigé lat
i ktére sg ujete w planie zarzadzania wprowadzonym przez Chorwacj¢ rozporzadzeniem ministerialnym (%)
zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 w dniu 30 marca 2018 r. (chorwacki plan
zarzadzania).

(5)  Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Ryboléwstwa (STECF) dokonal oceny proponowanego przez
Chorwacje odstepstwa i zwigzanego z nim projektu planu zarzgdzania w kwietniu, lipcu i pazdzierniku 2016 r.
oraz marcu 2017 1. STECF podkredlit potrzebe wyjasnien na temat uzywanych narzedzi polowowych,
przylowéw, monitorowania i danych naukowych. Chorwacja przedstawila Komisji odpowiednie wyjasnienia
i wprowadzila stosowne zmiany do planu zarzadzania poprzez dodanie dodatkowych Srodkéw dotyczacych
kontroli, zarzgdzania flotg, gromadzenia danych i monitorowania.

(6)  Odstepstwo, o ktdore wystgpita Chorwacja, jest zgodne z warunkami okre$lonymi w art. 13 ust. 5 i 9 rozporza-
dzenia (WE) nr 1967/2006.

(7) W szczegblnosci wystepuja pewne specyficzne ograniczenia geograficzne, zaréwno z uwagi na odrebng strukture
morfologiczng Chorwacji (dluga linia brzegowa z licznymi wyspami), jak i rozmieszczenie gatunkéw docelowych,
ktére wystepuja wylacznie w konkretnych miejscach i strefach obszaréw przybrzeznych na glebokosciach do
50 m. W zwigzku z tym obszar przedmiotowych towisk jest ograniczony.

(8)  Tego rodzaju polow6éw nie mozna dokonywal przy uzyciu innych narzedzi polowowych, gdyz wylacznie
okreznice posiadaja wlasciwosci techniczne, umozliwiajace ich prowadzenie.

(9)  Ponadto polowy te nie majg znaczacego wplywu na $rodowisko morskie, poniewaz okreznice sg wysoce
selektywne, nie dotykaja dna morskiego i nie mozna ich stosowaé nad skupiskami trawy morskiej Posidonia
oceanica.

(10)  Przedmiotowy wniosek obejmuje 52 statki. Odstgpstwo, o ktére wystapila Chorwacja, dotyczy zatem
ograniczonej liczby statkéw w poréwnaniu z duzym obszarem rozmieszczenia floty polawiajacej przy uzyciu
okreznic, ktéra stanowi mniej niz 1 % calej chorwackiej floty rybackiej i ktérej pojemnos$¢ brutto (GT) wynosi
16 825,84 ton.

() Dz.U.L 362 8.2.2007,s. 6.

(}) Pravilnik o obavljanju gospodarskog ribolova na moru okruzujuéim mrezama plivaricom palamidarom, plivaricom ciplaricom,
plivaricom lokardarom, plivaricom igliarom i plivaricom oliZnicom, Narodne Novine, O] 30/2018, zmienione aktem Pravilnik
0 izmjenama Pravilnika o obavljanju gospodarskog ribolova na moru okruzujuéim mrezama plivaricom palamidarom, plivaricom
ciplaricom, plivaricom lokardarom, plivaricom iglicarom i plivaricom oliznicom, O] 49/2018 oraz aktem Pravilnik o izmjenama
i dopuni Pravilnika o obavljanju gospodarskog ribolova na moru okruzujuéim mrezama plivaricom palamidarom, plivaricom
ciplaricom, plivaricom lokardarom, plivaricom iglicarom i plivaricom oliznicom, O] 62/2018.
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(11) Statki te zostaly wpisane do wykazu przekazanego Komisji zgodnie z art. 13 ust. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006.

(12) W chorwackim planie zarzadzania ustanowiono wszystkie wlasciwe definicje na temat odnosnych polowéw oraz
gwarancje niezwickszania nakladu polowowego w przyszloici zgodnie z art. 13 ust. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006, poniewaz upowaznienia do potowéw beda wydawane wylacznie 52 okreslonym statkom, ktére
uzyskaly od Chorwacji upowaznienia do potowéw. W tym wzgledzie nalezy zauwazy¢, ze zgodnie z chorwackim
planem zarzadzania i rozporzadzeniem ministerialnym zezwala si¢ na stosowanie okreznicy ,oliZznica” jedynie na
towiskach w obszarze pomiedzy przyladkiem Lako i przyladkiem Crna Punta oraz w podobszarach polowowych
okreslanych jako ,E4” i ,F2”, natomiast stosowanie tradycyjnych okreznic (,ciplarica”, ,palamidara”, ,iglicara”
i ,oliznica”) jest surowo zabronione na towiskach znajdujacych si¢ na obszarach uznanych za parki narodowe lub
siedliska specjalne, jak na przyklad w obszarze na potudniowy wschéd od przyladka $w. Piotra.

(13) Przedmiotowa dzialalno$¢ potowowa spelnia wymogi art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006, ktdre zabraniaja
polowdéw nad wspomnianymi siedliskami. Okreznice wybiera si¢ mianowicie w toni wodnej i nie dotykaja one
dna morskiego.

(14) Wymogi art. 8 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 nie maja zastosowania, poniewaz dotycza one
trawlerow.

(15) W odniesieniu do wymogu zapewnienia zgodnosci z art. 9 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006, ustana-
wiajacym minimalny rozmiar oczek sieci, Komisja stwierdza, ze zgodnie z art. 9 ust. 7 tego rozporzadzenia
takiego odstepstwa nie mozna przyzna¢ w przypadku okreznic. Komisja odnotowuje, ze Chorwacja nie zezwala
na odstepstwo od tych przepisow w swoim planie zarzadzania.

(16) Przedmiotowg dziatalno$¢ polowowa prowadzi si¢ w bardzo nieduzej odleglosci od brzegu, w zwigzku z czym
nie koliduje ona z dzialalnoicia innych statkow.

(17) W planie zarzadzania zapewniono, aby polowy gatunkéw wymienionych w zalgczniku Il do rozporzadzenia
(WE) nr 1967/2006 byly na minimalnym poziomie, gdyz gatunkami docelowymi s3: ryby z rodziny
mugilowatych (Mugilidae), bonito (Sarda sarda), tazar marun (Auxis rochei), tunek atlantycki (Euthynnus alletteratus),
seriola olbrzymia (Seriola dumerili), aterynka $rodziemnomorska (Atherina boyeri) oraz belona (Belone belone),
ktérych nie ujeto w zalgezniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

(18)  Przedmiotowa dzialalno$¢ polowowa jest wysoce selektywna, a jej celem nie jest potéw glowonogéw.

(19) Plan zarzadzania obejmuje $rodki monitorowania dzialalnosci polowowej i spelnia tym samym warunki
okreslone w art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 (!).

(20)  Chorwacki plan zarzadzania obejmuje $rodki monitorowania dzialalno$ci polowowej okreslone w art. 13 ust. 9
akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

(21) Nalezy zatem przyznaé przedmiotowe odstepstwo.

(22)  Chorwacja powinna przedstawia¢ Komisji sprawozdania w regularnych odstepach czasu oraz zgodnie z planem
monitorowania przewidzianym w chorwackim planie zarzadzania.

(23) Ograniczenie czasu obowigzywania odstepstwa umozliwi niezwloczne zastosowanie $rodkéw naprawczych
w przypadku, gdy ze sprawozdania dla Komisji wyniknie, ze stan ochrony eksploatowanego stada jest zly,
a jednoczesnie zapewni rzetelniejszg podstawe naukowg na potrzeby udoskonalenia planu zarzadzania.

(24)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Rybotowstwa i Akwakultury,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Odstepstwo

1. Przepisy art. 13 ust. 3 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 nie maja zastosowania na wodach
terytorialnych Chorwacji w odniesieniu do nastepujgcych potowéw:

a) ryb z rodziny mugilowatych (Mugilidae) przy uzyciu okreznicy ,ciplarica”;

b) bonito (Sarda sarda), tazara maruna (Auxis rochei), tunka atlantyckiego (Euthynnus alletteratus) i serioli olbrzymiej
(Seriola dumerili) przy uzyciu okreznicy ,palamidara”;

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajgce wspdlnotowy system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przepiséw wspélnej polityki ryboléwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 23712002, (WE)
nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 21662005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007,
(WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajgce rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz
(WE) nr 19662006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, 5. 1).
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¢) aterynki $rédziemnomorskiej (Atherina boyeri) przy uzyciu okreznicy ,oliZnica”; oraz
d) belony (Belone belone) przy uzyciu okreznicy iglicara”.
2. Okreznice, o ktérych mowa w ust. 1, sg stosowane przez statki:

a) noszace numery rejestracyjne okreSlone w chorwackim planie zarzadzania przyjetym przez Chorwacje zgodnie
z art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006;

b) prowadzace udokumentowane polowy dluzej niz pigé lat i nieuczestniczace w zwigkszaniu nakladu polowowego
w przyszlosci; oraz

¢) posiadajgce upowaznienie do potowdw i dzialajagce w ramach chorwackiego planu zarzadzania.
Artykut 2
Plan monitorowania i sprawozdawczo$¢

W terminie trzech lat od wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia Chorwacja przekaze Komisji sprawozdanie
sporzadzone zgodnie z planem monitorowania ustanowionym w chorwackim planie zarzadzania.

Artykut 3
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie od dnia 26 pazdziernika 2018 r. do dnia 26 pazdziernika 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 pazdziernika 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1586
z dnia 22 pazdziernika 2018 r.

ustanawiajgce odstepstwo od rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006 w zakresie minimalnej

odlegloéci od brzegu, minimalnej gleboko$ci morza oraz zakazu polowéw nad siedliskami

chronionymi w odniesieniu do polowéw przy uzyciu niewodéw dobrzezinych na wodach
terytorialnych Chorwacji

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie $rodkéw zarzadzania
zréwnowazong eksploatacja zasobow ryboléwstwa Morza Srédziemnego ('), w szczegdlnosci jego art. 4 ust. 5 i art. 13
ust. 51 10,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 ustanowiono zakaz polowéw przy uzyciu wlokéw, drag,
okreznic, niewodéw pelnomorskich, niewodéw dobrzeznych lub podobnych sieci nad skupiskami trawy
morskiej, w szczegdlnosci Posidonia oceanica, lub innych morskich roslin nagonasiennych.

(2)  Na wniosek pafistwa czlonkowskiego Komisja moze przyznaé¢ odstgpstwo od art. 4 ust. 1 akapit pierwszy
rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006, pod warunkiem ze spetnione zostang wymogi okreslone w art. 4 ust. 5.

(3) W art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 ustanowiono zakaz stosowania narzedzi polowowych
ciagnionych w odleglosci do 3 mil morskich od brzegu lub w obrebie izobaty 50 m, jesli taka glebokos¢
wystepuje w mniejszej odleglosci od brzegu.

(4)  Na wniosek panstwa cztonkowskiego Komisja moze przyznaé odstepstwo od art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006, pod warunkiem ze spelnione zostang wymogi okreSlone w art. 13 ust. 1 akapit drugi oraz
wart. 13 ust. 51 9.

(5) W dniu 26 stycznia 2016 r. Komisja otrzymata od Chorwacji wniosek o przyznanie odstepstwa od art. 13 ust. 1
akapit pierwszy tego rozporzadzenia w odniesieniu do stosowania tradycyjnego niewodu dobrzeznego o duzym
rozmiarze oczek sieci ,Sabakun” do polowéw serioli olbrzymiej (Seriola dumerili); tradycyjnego niewodu
dobrzeznego ,oliznica” do polowdw aterynki Srédziemnomorskiej (Atherina boyeri); oraz tradycyjnych niewodéw
dobrzeznych ,girarica” i ,migavica” do polowdw pysonia smuklego (Spicara smaris) w obrebie wod terytorialnych
Chorwagji.

(6) W tym samym wniosku Chorwacja zwrécita si¢ o przyznanie odstgpstwa od art. 4 ust. 1 akapit pierwszy
rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 w odniesieniu do stosowania tradycyjnych niewodéw dobrzeznych ,girarica”
i ,migavica” do polowow pysonia smuklego (Spicara smaris).

(7)  Wniosek dotyczy dzialan polowowych juz dozwolonych przez Chorwacje i obejmuje statki, co do ktérych
istnieje udokumentowanie prowadzenia dzialalno$ci polowowej przez ponad pigé lat, i ktore sa ujete w planie
zarzadzania, wprowadzonym przez Chorwacje rozporzadzeniem ministerialnym (3 zgodnie z art. 19 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 w dniu 30 marca 2018 r. (chorwacki plan zarzadzania).

(8)  Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Ryboléwstwa (STECF) dokonal oceny proponowanego przez
Chorwacj¢ odstepstwa i zwigzanego z nim projektu planu zarzadzania w kwietniu i pazdzierniku 2016 r. STECF
podkreslil potrzebe wyjasniert na temat uzywanych narzedzi polowowych, przytowéw, monitorowania i danych
naukowych. Chorwacja przedstawita Komisji odpowiednie wyjasnienia i wprowadzita stosowne zmiany do planu
zarzadzania poprzez dodanie dodatkowych $rodkéw dotyczacych kontroli, zarzadzania flotg, gromadzenia
danych i monitorowania.

(9)  Zaproponowane przez Chorwacje odstepstwo jest zgodne z warunkami okreSlonymi w art. 4 ust. 5 i art. 13
ust. 51 9 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

(10) W szczeg6lnosci wystepuja pewne specyficzne ograniczenia geograficzne, zar6wno z uwagi na odrebna strukture
morfologiczng Chorwacji (dluga linia brzegowa z licznymi wyspami), jak i rozmieszczenie gatunkow docelowych,
ktére wystepuja wylacznie w konkretnych miejscach i strefach obszaréw przybrzeznych na glebokosciach do
50 m. W zwigzku z tym obszar przedmiotowych fowisk jest ograniczony.

() Dz.U.L 362 8.2.2007,s. 6.
(}) Pravilnik o obavljanju gospodarskog ribolova na moru obalnim mrezama potega¢ama, Narodne Novine, O] 30/2018, zmienione aktem
Pravilnik o izmjeni Pravilnika o obavljanju gospodarskog ribolova na moru obalnim mrezama potega¢ama, OJ 49/2018.
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(11) W odniesieniu do polowéw pysonia smuklego wniosek dotyczy dzialalnosci poltowowej statkéw o lacznej
dlugosci mniejszej lub réwnej 12 m oraz mocy silnika mniejszej lub réwnej 85 kW z uzyciem dennych sieci
ciggnionych, prowadzonej tradycyjnie na skupiskach trawy morskiej Posidonia, zgodnie z art. 4 ust. 5 akapit
pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006. Ponadto dzialalno$¢ polowowa odnoszaca si¢ do pysonia
smuklego obejmuje okolo 5 % obszaru pokrytego skupiskami Posidonia oceanica w obrebie obszaru objetego
planem zarzadzania oraz mniej niz 5 % skupisk trawy morskiej w wodach terytorialnych Chorwacji, zgodnie
z wymaganiami okreSlonymi w art. 4 ust. 5 akapit pierwszy ppkt (i) oraz (iii) rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006.

(12) Tego rodzaju polowdéw nie mozna dokonywal przy uzyciu innych narzedzi polowowych, gdyz wylacznie
niewody dobrzezne posiadaja wlasciwosci techniczne umozliwiajace ich prowadzenie.

(13) Ponadto polowy te nie maja znaczacego wplywu na Srodowisko morskie, poniewaz niewody dobrzezne sa
wysoce selektywne, nie dotykaja dna morskiego i nie mozna ich stosowaé nad skupiskami trawy morskiej
Posidonia oceanica.

(14) Przedmiotowy wniosek obejmuje 87 statkow. Odstgpstwo, o ktére wystgpita Chorwacja, dotyczy zatem
ograniczonej liczby statkow w poréwnaniu z duzym obszarem rozmieszczenia floty polawiajacej przy uzyciu
tego typu narzedzi, ktéra stanowi 1 % calej chorwackiej floty rybackiej i 2 % pojemnosci brutto (GT).

(15) Statki te zostaly wpisane do wykazu przekazanego Komisji zgodnie z art. 13 ust. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006.

(16) W chorwackim planie zarzadzania ustanowiono wszystkie wlasciwe definicje na temat odnosnych polowéw oraz
gwarancje niezwickszania nakladu polowowego w przyszloici zgodnie z art. 13 ust. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006, poniewaz upowaznienia do potowdw beda wydawane wylgcznie 87 okreslonym statkom, ktdre
uzyskaly od Chorwacji upowaznienia do potowéw. W tym wzgledzie nalezy zauwazy¢, ze zgodnie z chorwackim
planem zarzadzania i rozporzadzeniem ministerialnym w obszarze polowowym okre§lanym jako ,A” nie
przewidziano zadnych lowisk, w ktérych zezwala si¢ na stosowanie niewodéw dobrzeznych takich jak
,migavica”, ,girarica” czy ,$abakun”, natomiast stosowanie niewodu dobrzeznego ,oliznica” jest dozwolone
jedynie w podobszarach potowowych okreslanych jako ,E4” i ,F2”. Ponadto zabrania si¢ stosowania niewodow
dobrzeznych w obszarach uznanych za parki narodowe lub siedliska specjalne.

(17) Przedmiotowa dzialalno$¢ polowowa spelnia wymogi art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006. Niewody
wybiera si¢ mianowicie w toni wodnej i nie dotykaja one dna morskiego.

(18) Wymogi art. 8 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 nie maja zastosowania, poniewaz dotycza one
trawlerow.

(19) W odniesieniu do wymogu zapewnienia zgodnosci z art. 9 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006, ustana-
wiajagcym minimalny rozmiar oczek, w przypadku tradycyjnych niewodéw dobrzeznych ,oliZnica” do polowdw
aterynki $rodziemnomorskiej (Atherina boyeri) Komisja stwierdza, ze zgodnie z art. 9 ust. 7 tego rozporzadzenia
Chorwacja wyrazila zgode na odstepstwo od przepiséw art. 9 ust. 3 tego rozporzadzenia w swoim planie
zarzadzania, gdyz przedmiotowa dzialalno$¢ polowowa jest wysoce selektywna, ma niewielki wplyw na
Srodowisko morskie i nie podlega przepisom art. 4 ust. 5 tegoz rozporzadzenia.

(20) Komisja odnotowuje, ze Chorwacja nie zezwolifa w swoim planie zarzadzania na odstgpstwo od wymogéw
okreslonych w art. 9 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 w odniesieniu do stosowania tradycyjnego
niewodu dobrzeznego o duzym rozmiarze oczek sieci ,3abakun” do polowdéw serioli olbrzymiej (Seriola dumerili)
oraz w odniesieniu do stosowania tradycyjnych niewodéw dobrzeznych ,girarica” i ,migavica” do polowdéw
pysonia smuklego (Spicara smaris).

(21)  Przedmiotowy dzialalno$¢ polowowsa prowadzi si¢ w bardzo nieduzej odlegtosci od brzegu, w zwiazku z czym
nie koliduje ona z dziatalnoscia innych statkow.

(22) W planie zarzadzania zapewniono, by polowy gatunkéw wymienionych w zalaczniku III do rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006 byly minimalne, poniewaz gatunki docelowe to seriola olbrzymia (Seriola dumerili) i aterynka
Sroédziemnomorska (Atherina boyeri) oraz pyson smukly (Spicara smaris), ktére nie figuruja w zalgczniku III do
rozporzadzenia (WE) nr 19672006, a odnoéna dzialalno$¢ polowowa jest wysoce selektywna.

(23)  Przedmiotowa dzialalno$¢ polowowa jest wysoce selektywna, a jej celem nie jest potéw glowonogdw.
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(24)  Plan zarzadzania obejmuje $rodki monitorowania dzialalnoici polowowej okre$lone w art. 4 ust. 5 akapit piaty
oraz w art. 13 ust. 9 akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 i w ten sposéb spelnia warunki
ustanowione w art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 ().

(25) Nalezy zatem przyznaé przedmiotowe odstepstwo.

(26) Chorwacja powinna przedstawia¢ Komisji sprawozdania w regularnych odstepach czasu oraz zgodnie z planem
monitorowania przewidzianym w chorwackim planie zarzadzania.

(27)  Ograniczenie czasu obowigzywania odstgpstwa umozliwi niezwloczne zastosowanie $rodkéw naprawczych,
w przypadku gdy ze sprawozdania dla Komisji wyniknie, ze stan ochrony eksploatowanych zasobéw jest zly,
a jednoczesnie zapewni rzetelniejszg podstawe naukowg na potrzeby udoskonalenia planu zarzadzania.

(28)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Rybotéwstwa i Akwakultury,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Odstepstwo

1. Art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 nie ma zastosowania na wodach terytorialnych Chorwacji
w przypadku polowéw pysonia smuklego (Spicara smaris) przy uzyciu niewodéw dobrzeznych ,girarica” i ,migavica”.

2. Przepisy art. 13 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 nie majg zastosowania na wodach
terytorialnych Chorwacji w odniesieniu do nastgpujacych polowéw:

a) serioli olbrzymiej (Seriola dumerili) przy uzyciu niewodu dobrzeznego o duzym rozmiarze oczek sieci ,$abakun”;
b) aterynki $roédziemnomorskiej (Atherina boyeri) przy uzyciu niewodu dobrzeznego ,oliZnica”; oraz:

¢) pysonia smukltego (Spicara smaris) przy uzyciu niewodéw dobrzeznych ,girarica” i ,migavica”.

3. Niewody dobrzezne, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, sa stosowane przez statki:

a) noszace numery rejestracyjne wymienione w chorwackim planie zarzadzania przyjetym przez Chorwacje zgodnie
z art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006;

b) prowadzace udokumentowane potowy dluzej niz pig¢ lat i nie uczestniczace w zwigkszaniu nakladu polowowego
w przysztosci; oraz:

¢) posiadajace upowaznienie do polowéw i dzialajace w ramach chorwackiego planu zarzadzania.

Artykut 2
Plan monitorowania i sprawozdawczo$¢
W terminie trzech lat od wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia Chorwacja przekaze Komisji sprawozdanie
sporzadzone zgodnie z planem monitorowania ustanowionym w chorwackim planie zarzadzania.
Artykut 3
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie od dnia 26 pazdziernika 2018 r. do dnia 26 pazdziernika 2021 r.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajgce wspdlnotowy system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przepiséw wspélnej polityki ryboléwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 23712002, (WE)
nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 21662005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007,
(WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajgce rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz
(WE) nr 19662006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, 5. 1).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane w panstwach

czlonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 pazdziernika 2018 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1587
z dnia 22 pazdziernika 2018 r.

w sprawie odwolania wyznaczenia Istituto Superiore di Sanita w Rzymie (Wlochy) jako
europejskiego laboratorium referencyjnego ds. pozostato$ci wymienionych w grupie B pkt 3 lit. ¢)
zalgcznika I do dyrektywy Rady 96/23/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa Zywnos-
ciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i $srodkéw ochrony roélin,
zmieniajagce rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016429 i (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74|WE,
2007/43|WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG,
96/23/WE, 96/93|WE i 97/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (),
w szczeg6lnosci jego art. 93 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Istituto Superiore di Sanita w Rzymie jest wymienione w czg¢sci I pkt 12 lit. d) zalacznika VII do rozporzadzenia
(WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (}) jako laboratorium referencyjne Unii Europejskiej
(laboratorium referencyjne UE”) ds. pozostalosci wymienionych w grupie B pkt 3 lit. ¢) zalacznika I do
dyrektywy Rady 96/23/WE (%).

(2)  Rozporzadzeniem (UE) 2017/625 uchylono rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 i okreslono w nim nowe przepisy
dotyczace kontroli urzgdowych, w tym dotyczace decyzji w sprawie utworzenia laboratoriéw referencyjnych UE
oraz wyznaczania takich laboratoriéw. Art. 92 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/625 stanowi, ze Komisja
regularnie przeprowadza przeglad mandatu i dzialania laboratoriéw referencyjnych UE.

(3)  Poniewaz uznano za wlasciwe polaczenie dziatalnosci laboratorium referencyjnego UE w dziedzinie pierwiastkéw
chemicznych oraz w dziedzinie zwigzkéw azotu w zywnosci pochodzenia ro$linnego i zwierzecego w ramach
jednego laboratorium referencyjnego UE, w drodze rozporzadzenia Komisji (UE) 2018/192 (*) wyznaczono
Pafistwowy Instytut ds. Zywnosci Duniskiego Uniwersytetu Technicznego w Kopenhadze (Dania) jako
laboratorium referencyjne UE ds. metali i zwigzkdéw azotu w paszach i Zywnos$ci. Poniewaz dzialalno$¢ tego
laboratorium referencyjnego UE pokrywa si¢ z dzialalnoscig laboratorium referencyjnego UE ds. pozostatosci
wymienionych w grupie B pkt 3 lit. ¢) zalacznika I do dyrektywy 96/23/WE, obecnie za analiz¢ pierwiastkow
chemicznych w Zywnos$ci pochodzenia zwierzecego odpowiedzialne sa dwa laboratoria referencyjne UE. Nalezy
zatem odwolaé wyznaczenie Istituto Superiore di Sanita w Rzymie jako laboratorium referencyjnego UE ds. pozo-
stalosci wymienionych w grupie B pkt 3 lit. ¢) zalacznika I do dyrektywy 96/23/WE. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ cze$¢ I zalgcznika VII do rozporzadzenia (WE) nr 882/2004.

(4)  Poniewaz program prac Istituto Superiore di Sanita w Rzymie na okres od 1 stycznia 2018 r. do 31 grudnia
2018 r. zostal zatwierdzony przez Komisj¢ i przyznano dotacj¢ na t¢ dzialalno$¢, niniejsze rozporzadzenie
powinno zaczg obowigzywaé po zakoficzeniu tego okresu dziatalnosci.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

() DzU.L9527.4.2017,s. 1.

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie kontroli urzedowych
przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodnosci z prawem paszowym i zywnoS$ciowym oraz regulami dotyczacymi zdrowia zwierzat
i dobrostanu zwierzat (Dz.U. L 165 z 30.4.2004, s. 1).

(*) Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie $rodkéw monitorowania niektorych substancji i ich pozostalosci
u zywych zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzgcego oraz uchylajaca dyrektywy 85/358/EWG i 86/469/EWG oraz decyzje
89/187/EWGi91/664/EWG (Dz.U.L 125 223.5.1996,s. 10).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) 2018/192 z dnia 8 lutego 2018 r. zmieniajgce zalacznik VII do rozporzadzenia (WE) nr 882/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do laboratoriéw referencyjnych UE w dziedzinie zanieczyszczen w paszy i Zywnosci
(Dz.U.L3629.2.2018,s.15).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym odwoluje si¢ wyznaczenie Istituto Superiore di Sanita w Rzymie jako laboratorium referencyjnego UE
ds. pozostalo$ci wymienionych w grupie B pkt 3 lit. ¢) zalacznika I do dyrektywy Rady 96/23/WE.

W czgéci I zalacznika VII do rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 skresla si¢ pkt 12 lit. d).

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2019 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 paZdziernika 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE, Euratom) 2018/1588
z dnia 15 pazdziernika 2018 r.

w sprawie mianowania czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego zapropono-
wanego przez Krélestwo Szwecji

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 302,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczeg6lnosci jego art. 106a,
uwzgledniajac propozycje rzadu Szwedji,

uwzgledniajac opini¢ Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniach 18 wrzesnia 2015 r. i 1 pazdziernika 2015 r. Rada przyjela decyzje (UE, Euratom) 2015/1600 ()
i (UE, Euratom) 2015/1790 () w sprawie mianowania czlonkéw Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego na okres od dnia 21 wrzesnia 2015 r. do dnia 20 wrze$nia 2020 r.

(2)  Jedno stanowisko czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego zwolnito sie w zwiazku
z uplywem kadencji Erika SVENSSONA,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Czlonkiem Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego do konca biezacej kadencji, czyli do dnia 20 wrzesnia
2020 r., zostaje niniejszym mianowany Christian ARDHE, EU Affairs advisor, Heimdal European Affairs.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 15 pazdziernika 2018 r.

W imieniu Rady
E. KOSTINGER

Przewodniczgca

(") Decyzja Rady (UE, Euratom) 2015/1600 z dnia 18 wrzesnia 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spolecznego na okres od dnia 21 wrzesnia 2015 r. do dnia 20 wrzesnia 2020 1. (Dz.U. L 248 2 24.9.2015, 5. 53).

(*) Decyzja Rady (UE, Euratom) 2015/1790 z dnia 1 pazdziernika 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spolecznego na okres od dnia 21 wrze$nia 2015 r. do dnia 20 wrzesnia 2020 r. (Dz.U.L 260z 7.10.2015, 5. 23).
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DECYZJA RADY (UE) 2018/1589
z dnia 15 pazdziernika 2018 r.

w sprawie mianowania dwoéch zastepcéw czlonka Komitetu Regionéw zaproponowanych przez
Republike Estoniska

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 305,
uwzgledniajac propozycje rzadu Estonii,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniach 26 stycznia 2015 r., 5 lutego 2015 r. i 23 czerwca 2015 r. Rada przyjela decyzje (UE) 2015/116 ('),
(UE) 2015/190 () i (UE) 2015/994 (}) w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcéw czlonkéw Komitetu
Regionéw na okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. W dniu 4 wrzesnia 2015 r. decyzja
Rady (UE) 20151510 (%), stanowisko zaste¢pcy cztonka w miejsce Marta VORKLAEVA zajal Juri GOTMANS.

(2)  Jedno stanowisko zastgpcy czlonka Komitetu Regionéw zwolnilo si¢ w zwigzku z uplywem kadencji Georga
LINKOVA.

(3)  Jedno stanowisko zastepcy czlonka Komitetu Regionéw zwolnito si¢ w zwigzku z wygasnigciem mandatu, na
podstawie ktérego zaproponowano kandydature Juriego GOTMANSA (Mayor of Haanja Municipality),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Na stanowisko zastepcy cztonka Komitetu Regionéw do korica biezacej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2020 r.,
zostajg niniejszym mianowane nastepujace osoby:
— Priit VARK, Mayor of Paide,
— Juri GOTMANS, Member of Voru Town Council (zmiana mandatu).

Artyku} 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 pazdziernika 2018 r.

W imieniu Rady
E. KOSTINGER

Przewodniczgca

(") Decyzja Rady (UE) 2015/116 z dnia 26 stycznia 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw i zastgpcow cztonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 . (Dz.U.L 202 27.1.2015, 5. 42).

(*) Decyzja Rady (UE) 2015/190 z dnia 5 lutego 2015 r. w sprawie mianowania czlonkow i zastepcow cztonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U.L 312 7.2.2015, 5. 25).

(*) Decyzja Rady (UE) 2015/994 z dnia 23 czerwca 2015 r. w sprawie mianowania cztonkéw i zastgpcow cztonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 . (Dz.U.L 159 2 25.6.2015, 5. 70).

(*) Decyzja Rady (UE) 2015/1510 z dnia 4 wrzesnia 2015 r. w sprawie mianowania do Komitetu Regionéw czlonka i zastepcy cztonka
z Estonii (Dz.U.L 236 2 10.9.2015, s. 8).
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DECYZJA KOMISJI (UE) 2018/1590
z dnia 19 pazdziernika 2018 r.

zmieniajgca decyzje 2012/481/UE, 2014/391/UE, 2014/763[UE i 2014/893/UE w odniesieniu do
okresu wazno$ci ekologicznych kryteriow przyznawania oznakowania ekologicznego UE
niektérym produktom i zwigzanych z nimi wymogéw dotyczacych oceny i weryfikacji

(notyfikowana jako dokument nr C(2018) 6805)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 66/2010 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie
oznakowania ekologicznego UE ('), w szczegdlnosci jego art. 8 ust. 2,

po konsultacji z Komitetem Unii Europejskiej ds. Oznakowania Ekologicznego,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Wazno$¢ obecnie obowigzujacych ekologicznych kryteriéw przyznawania oznakowania ekologicznego UE
papierowi zadrukowanemu oraz zwigzanych z nimi wymogéw dotyczacych oceny i weryfikacji, okreslonych
w decyzji Komisji 2012/481/UE (3, wygasa z dniem 31 grudnia 2018 r.

(2)  Wazno$¢ obecnie obowigzujacych ekologicznych kryteriéw przyznawania oznakowania ekologicznego UE
materacom t6zkowym oraz zwigzanych z nimi wymogéw dotyczacych oceny i weryfikacji, okreslonych w decyzji
Komisji 2014/391/UE (*), wygasa z dniem 23 czerwca 2018 r.

(3)  Wazno$¢ obecnie obowigzujacych ekologicznych kryteriow ekologicznych przyznawania oznakowania
ekologicznego UE pochlaniajacym $rodkom higienicznym oraz zwigzanych z nimi wymogéw dotyczacych oceny
i weryfikacji, okreslonych w decyzji Komisji 2014/763UE (*), wygasa z dniem 24 pazdziernika 2018 r.

(4)  Wazno$¢ obecnie obowigzujacych ekologicznych kryteriow przyznawania oznakowania ekologicznego UE
produktom kosmetycznym splukiwanym oraz zwigzanych z nimi wymogéw dotyczacych oceny i weryfikacji,
okreslonych w decyzji Komisji 2014/893/UE (), wygasa z dniem 9 grudnia 2018 r.

(5)  Zgodnie z wnioskami z kontroli sprawnosci (REFIT) dotyczacej oznakowania ekologicznego UE z dnia
30 czerwca 2017 r. (°) Komisja wraz z Komitetem Unii Europejskiej ds. Oznakowania Ekologicznego dokonala
oceny przydatnosci kazdej grupy produktéw przed zaproponowaniem przedluzenia. Ocena potwierdzita
stosowno$¢ obecnych ekologicznych kryteriéw oraz zwigzanych z nimi wymogéw w zakresie oceny i weryfikacji
ustanowionych w decyzjach 2012/481/UE, 2014/391/UE, 2014/763/UE i 2014/893|UE. Ocena ta wykazala
réwniez przydatno$¢ utrzymania tych grup produktéw w ramach oznakowania ekologicznego UE, ale
w niektérych przypadkach poprzez polaczenie tych grup produktéw z innymi istniejacymi grupami produktéw
w celu zwigkszenia synergii migdzy grupami produktéw i stopnia wykorzystania oznakowania ekologicznego UE.
W ramach przegladu nalezy zwréci¢ nalezyta uwage na spdjnos¢ miedzy odpowiednimi politykami UE,
prawodawstwem i dowodami naukowymi.

(6)  Papier zadrukowany i produkty z papieru przetworzonego sa silnie ze soba powigzane. Ponadto toczy si¢ proces
przegladu w odniesieniu do papieru graficznego, substratu papieru zadrukowanego. W celu zwigkszenia synergii
i stopnia wykorzystania oznakowania ekologicznego UE w odniesieniu do tych grup produktéw okres waznosci
obecnych kryteriéw dla produktéw z papieru zadrukowanego powinien zostaé dostosowany do okresu waznosci
obowiazujacego w odniesieniu do papieru przetworzonego, tj. do dnia 31 grudnia 2020 r.

(') Dz.U.L27230.1.2010,s. 1.

(*) Decyzja Komisji 2012/481/UE z dnia 16 sierpnia 2012 r. ustalajaca ekologiczne kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego UE
papierowi zadrukowanemu (Dz.U. L 223 2 21.8.2012,s. 55).

(*) Decyzja Komisji 2014/391/UE z dnia 23 czerwca 2014 r. ustalajaca ekologiczne kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego
materacom t6zkowym (Dz.U.L 184 z 25.6.2014,s. 18).

(*) Decyzja Komisji 2014/763|UE z dnia 24 paZzdziernika 2014 r. ustalajaca ekologiczne kryteria przyznawania oznakowania
ekologicznego UE pochlaniajacym Srodkom higienicznym (Dz.U.L 320 z 6.11.2014, s. 46).

(*) Decyzja Komisji 2014/893/UE z dnia 9 grudnia 2014 r. ustalajaca ekologiczne kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego UE
produktom kosmetycznym sptukiwanym (Dz.U.L 3542 11.12.2014, s. 47).

(®) Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady na temat przegladu wdrozenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
iRady (WE) nr 1221/2009 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie dobrowolnego udziatu organizacji w systemie ekozarzadzania i audytu
we Wspdlnocie (EMAS) oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 66/2010 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie
oznakowania ekologicznego UE (COM(2017) 355 final).
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(7)  Aby zwigkszy¢ stopien wykorzystania oznakowania ekologicznego UE w odniesieniu do materacy l6zkowych,
nalezy rozwazy¢ polgczenie tej grupy produktéw z grupa produktéw ,meble”. W pierwszej kolejnosci nalezy
dostosowa¢ okres obowigzywania obecnych kryteriéw dla materacy t6zkowych do okresu waznosci obowigzu-
jacego w odniesieniu do mebli, tj. do dnia 28 lipca 2022 r.

(8) W przypadku pochlaniajacych $rodkéw higienicznych, aby zapewni¢ stabilno$¢ rynkowi oraz obecnym
i mozliwym przysztym posiadaczom licencji, co moze spowodowa¢ dodatkowe wykorzystanie oznakowania
przez przemysl, obecne kryteria oznakowania ekologicznego UE dla pochlaniajgcych $rodkéw higienicznych
nalezy przedtuzy¢ do dnia 31 grudnia 2022 1.

(9)  Kryteria oznakowania ekologicznego UE dla produktéw kosmetycznych splukiwanych nalezy przedtuzy¢ do dnia
31 grudnia 2021 r., aby umozliwi¢ zakonczenie ich przegladu.

(10) Nalezy zatem przedluzy¢ okres waznosci przedmiotowych kryteriow ekologicznych oraz odno$nych wymagan
zwigzanych z oceng i weryfikacja.

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2012/481/UE, 2014/391/UE, 2014/763/UE i 2014/893|UE.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 16 rozporza-
dzenia (WE) nr 66/2010,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Art. 4 decyzji 2012/481/UE otrzymuje brzmienie:
JArtykut 4

Ekologiczne kryteria dla grupy produktéw »papier zadrukowany« oraz zwigzane z nimi wymogi dotyczace oceny
i weryfikacji obowigzujg do dnia 31 grudnia 2020 r.”.

Artykut 2

Art. 4 decyzji 2014/391/UE otrzymuje brzmienie:
LJArtykut 4

Ekologiczne kryteria dotyczace grupy produktow »materace l6zkowe« oraz zwigzane z nimi wymogi dotyczace
oceny i weryfikacji obowigzuja do dnia 28 lipca 2022 r.”.

Artykut 3

Art. 4 decyzji 2014/763/UE otrzymuje brzmienie:
JArtykut 4

Ekologiczne kryteria dla grupy produktéw »pochianiajace Srodki higieniczne« oraz zwigzane z nimi wymogi
dotyczace oceny i weryfikacji obowigzuja do dnia 31 grudnia 2022 r.”.

Artykut 4

Art. 4 decyzji 2014/893/UE otrzymuje brzmienie:
JArtykut 4

Ekologiczne kryteria dla grupy produktéw »produkty kosmetyczne splukiwane« oraz zwiazane z nimi wymogi
dotyczace oceny i weryfikacji obowigzujg do dnia 31 grudnia 2021 r.”.
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Artykut 5

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 pazdziernika 2018 r.

W imieniu Komisji
Karmenu VELLA

Czlonek Komisji
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/574 z dnia 15 grudnia 2017 r.
w sprawie norm technicznych dotyczacych ustanowienia i funkcjonowania systemu
identyfikowalnosci wyrobéw tytoniowych

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 96 z dnia 16 kwietnia 2018 r.)

1. Strona 7, motyw 4; strona 12, art. 4 ust. 1 akapit pierwszy i drugi, ust. 2, 3 i 4:

zamiast: »produkty”,

powinno byé:  ,wyroby”.

2. Strona 12, art. 4 ust. 5:

zamiast: ,5.  Jezeli whasciwy podmiot wydajacy identyfikatory tymczasowo nie istnieje, Komisja moze
upowazni¢ podmioty gospodarcze do korzystania z ustug innego podmiotu wydajacego identyfi-
katory, ktéry zostal powolany zgodnie z art. 3.,

powinno byé: 5. W przypadku tymczasowego braku podmiotu wydajacego identyfikatory, Komisja moze

upowazni¢ podmioty gospodarcze do korzystania z ustug innego podmiotu wydajacego identyfi-
katory, powolanego zgodnie z art. 3.”.

3. Strona 13, art. 5 ust. 3 zdanie trzecie:

zamiast: ,wprowadzany”,

powinno byé:  ,skladany”.

4. Strona 13, art. 6 ust. 1; strona 23, art. 27 ust. 2 lit. b) i ¢):

zamiast: ,produktéw”,

powinno byé: ,wyrobow”.

5. Strona 13, art. 7 ust. 6 lit. a); strona 26, art. 34 ust. 4 lit. a):
zamiast: ~postugiwaly si¢”,

powinno by¢:  ,naniosty”.

6. Strona 14, art. 8 ust. 1 lit. ¢) ppkt (v):

zamiast: ,(v) docelowy rynek sprzedazy detalicznej;”,

3

powinno byé:  ,(v) rynek, na ktérym wyréb ma by¢ wprowadzany do sprzedazy detalicznej;”.

7. Strona 14, art. 8 ust. 1 lit. d):

zamiast: Jproduktu.”,

powinno byé:  ,wyrobu.”.

8. Strona 14, art. 9 ust. 1 zdanie drugie:

zamiast: ,wprowadzane”,

powinno byé:  ,skladane”.
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9. Strona 14, art. 9 ust. 2; strona 17, art. 14 ust. 2:

zamiast: ,wprowadzajacy”,

powinno byé:  ,skladajacy”.

10. Strona 16, art. 13 ust. 1; strona 18, art. 16 ust. 2; strona 19, art. 18 ust. 2:

zamiast: ,wprowadzaja”,

powinno byé:  ,skladaja”.

11. Strona 16, art. 13 ust. 2:

zamiast: ,wprowadzajace”,

powinno byé: ,skladajace”.

12. Strona 23, art. 27 ust. 3 lit. a):

zamiast: Jprodukt”,

powinno byé:  ,wyrdb”.

13. Strona 23, art. 27 ust. 7:

zamiast: ,wyzwalacze ostrzezen”,

powinno byé: ,pojawienie si¢ ostrzezenia”.
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